Distr.
GENERALE

5/8786/Acd.9

6 juin 1969

FRANCAIS

ORIGINAL : AKGIAIS~
FRANCAIS

CONSEIL
DE SECURITE

RAPPORT REIATIF A IA SITUATION EN RHODESIE DU SUD PRESENTE PAR LE SECRETAIRE
GENERAL EN APPLICATION DE LA RESOLUTION 253 (1968) ADOFTEE PAR LE CONSEIL DE
SECURITE A SA 1428%we SEANCE, LE 29 MAI 1968

Additif

Dans l'annexe II de son rapport (S/8786) en date du 28 aofit 1968, et dens
les huit additifs précédents datés respectivement des 25 septembre, 10 octobre,
ler novembre et 27 novembre 1968 ainsi que des 30 jenvier, 3 et 19 mars et
11 avril 1969 (4dd.1 & 8 et Corr.l), le Secrétaire général a publié les passages
essentiels de 128 réponses qu'il avait reques de gouvernements d'Etats Membres
de 1l'Organisation des Nations Unies ou membres des imstitutions spécialisées au
sujet de l'application des dispositions de la résolution 253 (1968) du Conseil
de séeurite. Depuis que le huitidme additif a &t€ publié le 11 avril 1969,
sept autres réponses ont été regues, dont les passages essentiels sont reproduits
ci-aprés.

CAMEROUN

3 Jjuin 1969
Joriginel : frangais/
++o Dis la publication du Décret présicentiel No 65/DF/Shk bis du mois de
décembre 1965, en application de la résolution 217 (1965) du 19 novembre 1965 du
Conseil de sécurité, le Gouvernement camerounais a pris des sanctions économiques
contre 1a Rhodésie du Sud et ... avcune transaction sous quelque forme que ce s0it
n'a été autorisée en faveur de ce pays depuis lors.

69-12412 [ose



18 avril 1969
Joriginal : anglais]

Le Représentant permanent du Ghsna ... 8 l'homneur &'informer le Secrétaire
général ... des mesures effectives prises par le Gouvernement ghanden en
application de la résolution 253 (1968) du Comseil de séeurité relative & la
Rhodésie du Sud.

Le texte des déerets No 148 et 29C, adoptés par le Conseil de libération
nationale le 9 mars 1967 et le 11 octobre 1068 respectivement, dans lesquels
sont énoncés en déteil lee wesures d'application de ladite résolution, est joint
% la présente note.

NICD 148

DECRET DE 1667 REIATIF AUX SANCTIONS CONTRE IA RHODESIE DU SUD

Le Conseil de libération nationale,

Désireux de donner plein effet, en ce gqui concerne le Ghana, & la résolution
232 (1966) du Conseil de sécurité de 1'Organisation des Naetions Unies imposent
la prise de certainés sanctions contre le régime illégal de la Rhodésie du Sud,
adoptée par ledit Conseil ie 16 décembre 1966 :

Agissant en vertu de la Proclamation intitulée "Proclemation instituant un
Conseil de libération nationale chargé de 1'administration du Ghana et des questions
connexes" publide dans la Gazette No 11 du 28 février 1966,

DECRETE CE QUL SUIT :

1. Il est interdit d'importer au Ghana 1'un guelcongue des produite suivants
en provenance de Rhodésie du Sud et exportés de Rhodésie du Sud aprés le
16 décembre 1066 : amiante, minerai de fer, chrome, fonte, sucre, tabac, cuivre,
viande et produits carnés et cuirs et peaux.

2. Il est interdit & quicongue se trouve au Ghena et & tout citoyen ghenéen
se trouvant au Ghana ou hors du Ghana, de Taire un acte quelconque gqui favorise

. ou est de nature & favoriser 1'exportation per la Rhodésie du Sud de 1'un
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gquelcongue des produits énumérés au paragraphe 1 du présent déeret ou de se livrer
4 des operations, de quelgue meture qu'elles soient, concerment 1'un guelcongue

de ces produits ou de transférer ou faire transférer des fands & la Rhodésie du Sud
aux fins d'actes ou d'opérations de cette nature,

3. Il est interdit & quiconque se trouve au Ghana ou hors Gu Ghara, de
transporter du de faire transporter 1l'un quelconque des produits mentiocnnés au
paregraphe 1 du présent décret par un navire ou un aéronef immatriculé au Ghana
ou appartenant & un citoyen ghanden ou & une société quelconque constituée au Ghena.

b, Il est interdit & quicongue se trouve au Ghana et & tout citoyen ghanden
se¢ trouvant au Ghana ou hors du Ghana de Taire un acte guelcongue qui favorise
ou est de nature & favoriser la vente ou l'expédition & destination de la
Rhodésie du Sud d'armes ou de munitions de tous types, ou d'séronefs militaires,
de véhicules militaires ou 4'équipement ou de matériels pour la fabrication et
1'entretien d'armes et de munitions en Rhod€sie du Sud.

5. Il est interdit & quiconque se trouve au CGhane et & tout citoyen ghanden
se trouvant au Ghana ou hors du Ghana de faire un acte quelecongue gqui favorise
ou est de nature & favoriser la fourniture & la Rhodésie du Sud de tout autre
aéronef, véhicule ou équipement ou matériels pour la fabrication, le montage '
ou l'entretien d'aéronefs ou de véhicules & moteur en Rhodésie du Sud.

6. Il est interdit & quiconque se trouve au Ghana ou hors du Ghana de
transporter ou de faire transporter par un navire ou un aéronef quelconque
immatriculé au Ghana ou appartensnt & un citoyen ghanden ou & une société quelcongue
constituée au Ghana 1'un queleonque des biens mentionnés au paragraphe 5 du
présent déeret, lorsque ces biens sont destinés & l2 Rhodésie du Sud.

T. Il est interdit & quiconque se trouve au Ghana et a tout citoyen ghanden
se trouvant av Ghana ou hors du Ghane de faire un acte quelconque gui favorise
ou est de nature & favoriser la fabrication ou le montage d‘aéronefs ou de
véhicules & moteur en Rhodésie du Sud.

8. Il est interdit & quicongue se trouve au Ghana et & tout citoyen ghanéen
se trouvant au Ghana ou hors du Ghana de fzire un acte queleongue qui favorise
ou est de nature a favoriser la fourniture de pétrole ou de produits pétroliers
4 la Rhodésie du Sud.
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S. I1 est interdit & quicongue se trouve au Ghews ou hors du Ghana, de
transporter ou de faire transporter par un navire ou un aéronef guelcongue
immatriculé auw Ghana ou appartenant & un citoyen ghanéen ou & une société
constituée au Ghena, du pétrole ou des produits pétroliers quelconques destinés
3 la Bhodésie du Sud. :

10. 1) Quiconque agire en violation de l'une quelconque des aispositions
du présent décret sera coupsble d'une infraction et sera passible, lorsque sa
culpabilité est établie au terme d'une procédure sommaire, d'une amende maximum
de 20 CCO nouveaux cedis ou d'une peine de prison meximum de cing ans, ou de
ces deux peines.

2) Sous réserve des dispositions du sous-paragraephe ) du présent paragraphe,
lorsqulune des infractions visées aux paragraephes 3, 6 ou 9 du présent décret
aura été commise, le propriétaire du navire ou de 1l'aéronef qui aura servi &
commettre 1'infraction, ainsi que le ccmmandant ou le capitaine ou toute autre
personne ayant la direction du navire ou de 1l'aéronef au moment ol 1'infraction a
été ccmmise seront, au méme titre que la persomne qui a commis 1'infraction,
épalement réputés coupables de cette infraction.

3) Sous réserve des dispositions du sous-paragraphe 4) du présent paragraphe,
lorsqu'une infraction au présent décret est commise par une association de
personnes, les dispositions suivantes seront applicables :

a) S'il s'egit d'une société de capitaux, chaque membre du conseil
dtadninistration et du directoire de cette société sera réputé coupable de
1tinfraction;

b) S'il s'agit d'une société de personnes, chacun des associés sera
réputé coupsble de 1'infraction.

i) Nul ne sera coupable d'une infraction en vertu des dispositions des
souseparagraphes 2) et 3) du présent paragraphe s'il prouve que l'infraction a
© été commise & son insu ou sans son consentement et qQu'il a employé toute la

diligence voulue pour empécher que cette infraction ne soit commise.
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NICD 250

DECRET DE 1968 FELATIF AUX SANCTIONS CCNTRE L4 RHCDESIE DU SUD

En vertu de la proclamation intitulée "Proclamstion instituant un Conseil de
libération nationale chargé de l'administration du Ghana et des questions connexes",
publide dans la Gazette No 11 du 28 février 1966, il est déerété ce qui suit
1. Aucune marchandise exportée per la Rhodésie du Sud aprés le 16 décembre 1966
ne sera importée an Ghana ou dans tout autre pays.

2, rucune marchandise ne sera exportée vers le Rhodésie du Sud du Ghana ou de
tout autre pays.

3, Aucun navire ou aéronef immatriculé au Ghans ou affrété par un citoyen
ghanéen ni aucun moyen de transport terrestre sur le territoire ghanden ne sera
utilisé pour le transport de marchandises quelconques qui sont destindes 3 la
Rhodésie dﬁ Sud ou qui ont été exportées par la Rhodésie du Sud aprés le
16 décembre 1966,
L, 1) Tout acte qui favorise ou est de nature & favoriser ou a pour objet de
favoriser l'importation au Ghana ou dans tout autre pays de produits quelconques -
exportés par la Rhodésie du Sud vers le Ghena ou tout autre pays, est interdit
par le présent décret. “
2) Sans préjudice du caractére général des dispositions du sous-paragraphe 1)
du présent paragraphe, il est interdit 4 quiconque : .

a) De transférer ou de faire transférer en Rhodésie du Sud des fonds
ubilisés pour des activités ou des opérations interdites par le présent décret ou
de faciliter de tels transferts de fonds;

b) De conclure un accord ou un arrangement quelcongue ayant trait ou
en rapport avec une activité ou opération quelconque interdite per le présent -
déeret;

¢) De mettre & la disposition du régime illégal en Rhodésie du Sud des
fonds & investir ou tous asut.es ressources ou moyens financiers ou économiques.
5. L'entrée du territoire ghanéen est interdite & quiconque :

a) Réside ordimairement en Rhodésie du Sud ou
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b) Dont le gouvernement a la preuve qu'il a servi ou encoursgé ou qu'il
est susceptible de servir ou dtencowrager
i) Le régime illégal en Khodésie du Sud dans ses agissements
inconstitutionnels, ou
ii) Ledit régime 111égal dans toute action ayant pour objet ou
susceptible de faire échec aux objectifs d'une vésolution gquelconque
des Nations Unies, ou
e¢) Est détenteur de tout document délivré en tant que pesseport ou de tout
autre docurent délivré par ledit régime illégel ou en son nom.
6. Il est interdit & toute compagnie de transport adérien constitude conformément
aux lois ghanfennes et 4 tout aéronef immatriculé conformément auxdites lois ou
affrété par un citoyen ghanden d'effectuer des vols 4 destination ou en provenance
de Rucdésie du Sud ou de conclure un accord quelconque concernant un service aérien
avee toute compagnie de transport aérien constituée conformément aux lois de la
Fhodésie du Sud ou de conclure un accord ou un arrangement guelcongue concernant
ou mettant en cause un aéronef immatriculé conformément ~ux lois de la Fhodésie
du Sud.
T. Il est interdit & quiconque de faire un acte gueleongue qui favorise ou a
pour objet de favoriser ou est ﬁe nature 4 favoriser l'émigration de persomnes
d'un pays quelconque en Rhodésie du Sud.

B. 1) les dispositions du présent décret s'appliquent 3 toutes les personnes
se trouvant au Ghana et & tous les citoyens ghanéens (qu'ils ¢2 trouvent au Ghana
- ou & 1'étranger) et toute violation d'une disposition guelconque du présent déeret

par toute personne se trouvant au Chana ou tout citoyen ghanéen constitue une
infraction dont l'auteur est passible, si sa culpabiiité est reconnue, de la méme
peine que celle prévue pour une infraction punissable en vertu des dispositions
du paragraphe 10 du décret de 1967 relatif aux sanctions contre la Rhodésie
du Sud (NICD 118).

2) Lorsqu'une infraction aux termes du présent décret est commise par ume
société ou une compagnie, des poursuites peuvent &tre intentées du chef de cette
infraction contre tout dirigeant de cette société ou de cette compagnie, mais il

ne sera pas reconnu coupable de 1'infraction s'il apporte au tribunal ccmpétent
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la preuve qu'il n'avait pes connsissence et ne pouvait raiscnnsblement pas avoir
connaissance des actes constituant llinfraction, ou gu'il s'y &tait opposé de toub
son pouvoir; les termes “dirigeant d'une société ou d'une compagnie® seront
entendus au sens de l'article 2 (2) du Cede pénsl de 1960 (loi 29).
9. Le déeret de 1967 relatif aux sancticns contre la Fhodésie du Sud (NICD 148)
demeure en vigueur sous réserve des dispositions Gu présent décret.
10. le Conseil de libération nationale peut, dans des circonstances exceptionnelles
et pour des raisons humanitaires, et exclusivement par voie légiclative, exempter
de l'application des dispositions du présent déeret :

a) Tout article devant servir exclusivement & des fins médicales;

b) Tout matériel d'enseignement et tout motériel destind 3 &tre utilisé

dens des écoles et d'autres établissements dlenseignement;
e) Toutes publications et matériel d'information;
d) Tous produits alimentaires.

19 février 1569
foriginsl : franceis/

Le Ministére 4'Etat chargé des affaires &trengdres et de la coopération ... a
Ll'honneur de ... faire savoir qu'en application des résolutions de 1'0NU et de
1'0U4, le Gouvernement du Mzli n'entretient aucune relation de quelque na'bu.re que
ce soit, avec le régime illégal de Rhodésie du Sud.

En conséquence, le Gouvernement du Mali a observé et continue d'cbserver
scrupuleusement et en tous ses points les reccmmaendations contenues dans la
résoluticn 253 (1968) dqu Conseil de sécurité, Par 'ailleurs, le Gouvernement du
Meli apporte sa contribution aux mouvements de libération par llintermédiaive du
Comité de libération de 1'0U4, au budget duquel il participe régulidrement.
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MARQC

T avril 1969
[Original : frangeis/

«ee Les mesures priseé & llencontre de la Rhodésie du Sud par le Gouvernement
marceain sont les suivantes :

1) Rurture de toutes les relations économiques y compris les transactions
ccmmercieles et suspension des accords de paiements avec la Rhodésie du Sud.

2) Tous les comptes de la Fhodésie du Sud dans les banques du iaroe sont
bloqués,

3) Tous les titres de voyage émis ou renouvelds par le Gouvernement illégal
de la Rhodésie du Sud sont considérés comme nuls et non avenus.

4) Tous les moyens de transport y compris les avions en provenance ou &
destination de la Rhodésie du Sud sont refusés, ainsi que toutes sortes de
sexrvices et toutes autres facilités y compris le droit de survol.

5) Tous les moyens de communication avec la Rhodésie du Sud y ccmpris le

télégraphe, le téléphone. le téléscripteur et le radio~téléphone sont interrompus.

NOUVELLE-ZELANDE

1% avril 1969
Lariginal : anglai§7
... Le Secrétaire général a déjad été informé des mesures prises par la -
Nouvelle-Zélande pour appliguer les dispositions de la résolution 253 (1968) du
Conseil de séeurité et ... en outre le Gouvernement néo=-zélandais continue de
lui envoyer réguliérement, tous les mois, des réponses détaillées au questionnaire

de-1'0NU sur les échanges commercigux avec la Rhodésie du Sud.
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FEPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

22 avril 1969
[Original : englais/

Comme 11 en a informé le Secrétaire général per sa note du 22 novembre 19684{
le Gouvernement de la République £édérale d°Allemagne a décidé, le 28 acit 1968,
d'appliquer les senctions imposées par le Conseil de séourité contre la Rhodésie
du Sud dans sa résolution 255 (1968) du 29 mai 1968. ILa décision du Gouvernememt
fédéral e été mise en effet par 1'smendement No 15 au Réglement du ccmmerce
extérieur en date du T novexbre 1968 (Pundesgesetzblatt I, p. 1120) et par
1'amendement No 16 & la Liste des exportations (Bundessnzeiger No 211 du
9 novembre 1968). Les deux emendements sont entrés en vigueur le 9 novezbre 1968.
Des ingtructions ont été dornées en conséquence 3 toutes les autorités allemandes
chargées de veiller & lrapplication desdits amendements.

11 s'ensult que les échanges commerciavx allemands avec la Rhodésie du Sud
ont nettement diminvé. On trouvera ci-aprds les chiffres relatifs aux exportations
allemandes & destination de la Rhodésie du Sud et & ses importations en provenance
de ce pays en novembre et décembre 1968, ainsi que les chiffres provisoives pour
Janvier et Pévrier 1969 (entre parenth®ses sont indiqués les chiffres correspondants
beaucoup plus élevés pour novembre ot décembre 1967 ot pour janvier et février 1968) :

Importations en provensnce Exportations & destination

de la Rnodésie du Sud de la Rnodédsie du Sud

(En milliers de dollars) {En milliers de dollars)
Hovenbre 1968 107 (1118) 23h (792)
Décembre 1968 69 (1820) 129 (991)
Janvier 1969 25 (1884) 150 (107T7)
Février 1969 25 (1739) 75 (973)

1/ Voir 5/8786/add.k,
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SOUAZILAYD

21 aveil 1969
A [original : anglais/
Ia wigsion permgnente éu Royewme du Sowazilend auprds de 1°Organisation des

Hetions Unies tient & dbelaver que le Soussilend n'imperte rien de Fhodésie et,
en fait, n'entretient auswe relation avec ce pays.




